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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

UWAGA
A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM A
- NIE OTWIERAC

N\

( /\ UWAGA

Aby zminimalizowac¢ ryzyko wybuchu pozaru i porazenia prgdem elektrycznym,
nie zdejmuj pokrywy (ani panelu tylnego) urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy
powierzy¢ wykwalifikowanym technikom.

A Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed
obecnoscia nieizolowanego ,,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz urzadzenia,
ktére moze miec¢ intensywnos¢ stanowigcq niebezpieczerstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika umieszczony w tréjkacie réwnobocznym ostrzega
uzytkownika o istnieniu zalecen dotyczacych obstugi i konserwacji, znajdujacych
sie w dokumentacji zataczonej do urzadzenia.

/\\ OSTRZEZENIE
ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO WYBUCHU POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NARAZAJ TEGO URZADZENIA NA
ODDZIALYWANIE DESZCZU ANI WILGOCI.

A OSTRZEZENIE
ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM, UMIESC SZEROKI
BOLEC WTYCZKI NAD SZEROKA SZPARE | WSUN WTYCZKE DO OPORU.

O] Ten symbol oznacza, Ze urzadzenie posiada podwéjna izolacje pomiedzy
niebezpiecznym napieciem z sieci i czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
W przypadku serwisowania nalezy korzystac wutacznie z identycznych czesci
zamiennych.

\ J

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pruskajgcej wodd i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotow napetnionych cieczami, na przuktad wazonow.

2PL
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas produkcji tego set-top boxu zwrdcono uwage nie tulko na spetnienie norm
jakosci, ale takze na zagwarantowanie bezpieczenstwa, bedgce decydujacym czunnikiem
podczas projektowania kazdego z naszych urzadzen. O zagwarantowanie bezpieczenstwa
nalezy jednak zadbac takze samodzielnie. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje,
ktore naucza uzytkownika prawidtowego korzystania z set-top boxu oraz jego dodatkdw
tak, aby uzytkownik but zadowolony. Prasimy o ich uwazne przeczytanie jeszcze przez
instalacja i uzyciem set-top boxu.

Instalacja
1. Przeczytaj instrukcje i przestrzegaj ich — wszystkie instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i instrukcje obstugi przeczytaj jeszcze przez uzyciem set-top boxu.
Przestrzegaj wszystkich wskazowek dotyczacych uzytkowania.

2. Zachowaj instrukcje — wskazowki bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi nalezy
zachowac do uzytku w przysztosci.

3. Zwroe uwage na wszystkie ostrzezenia — respektuj wszystkie ostrzezenia podane na
set-top boxie oraz w instrukcji obstugi.

4. Zasilanie - ten set-top box jest zasilany z wtyczki zasilajace] adaptera pradu statego.
Aby nie grozito tu niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrucznym, zagwarantuj
prawidtowe podtaczenie adaptera do wtyczki zasilania.

5. Zrodta energii — do zasilania set-top boxu mozna uzywac wytacznie zrodet, ktorych
parametry odpowiadaja wartosciom znamionowym podanym na tabliczce na tylnym
panelu set-top boxu. W razie watpliwosci co do tupu zrodta energii dostepnego
w domu lub w biurze, zwrdc sie do sprzedawcy set-top boxu lub do elektryka.

W przypadku set-top boxéw przeznaczonych do zasilania na baterie lub z innych
Zrodet energii prosimy 0 zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

B. Przeciazanie - nie nalezy przecigzac gniazdka siecioweqo i przedtuzaczy, aby
nie doszto do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Przeciazone gniazdka
sieciowe, przedtuzacze, postrzepione kable zasilania, uszkodzone lub popekane
izolacje przewodnikow i zepsute wtaczniki sg niebezpieczne i moga byc przyczyna
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Regularnie kontroluj kabel, a jesli jego
wuyglad $wiadczy o uszkodzeniu lub pogorszeniu wtasciwosci izolacji, zwroc sie do
wyspecjalizowanego technika o wymiane.

7. Ochrona kabla zasilajacego — kable zasilajace prowadz tak, abu nie mozna byto na
nie nadepnac ub uszkodzi¢ ich poprzez umieszczenie na nich przedmiotu, przy czym
szczegolna uwage zwro¢ na miejsca, w ktorych wychodza z set-top boxu.

8. Wentulacja — wypustki i otwory urzadzenia stuza do wentylacji w celu
zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania set-top boxu i ochrony przed
przegrzaniem. Otworéw tych nie wolno blokowac ani zakrywac. Otwory te nie moga
byc¢ nigdy blokowane poprzez umieszczenie set-top boxu na tozku, kanapie, dywanie
lub urzadzeniu do ogrzewania powietrza. Nie stawiaj set-top boxu w zamknietych
miejscach takich jak biblioteczka czy regat, jesli nie jest zagwarantowana prawidtowa
wentylacja lub jesli jest to sprzeczne z instrukcja producenta set-top boxu.
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1a.

\Wyposazenie — aby nie grozito niebezpieczenstwo, uzywaj wutacznie wyposazenia
zalecanego przez producenta set-top boxu.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody i nie stawiaj na
urzadzeniu przedmiotow napetnionych cieczami, na przuktad wazonow.

Uwaga: Dbaj o bezpieczenstwo podczas korzystania z energii elektrycznej. Urzadzenie
lub wuposazenie zasilane z sieci elektrycznej i podtaczone do ninigjszego urzadzenia
musi by¢ oznakowane certyfikatem na samyum urzadzeniu i nie moze byc¢ zmieniane,
aby nie doszto do zablokowania funkcji bezpieczenstwa. Moze to zminimalizowac
potencjalne ryzuko porazenia pradem elektrycznym lub wybuchu pozaru. W razie
potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem serwisowym.

Wuyposazenie — nie stawiaj tego set-top boxu na niestabilnum waozku, stojaku,
statywie, konsoli lub stoliku. Set-top box mogtby spase na ziemie i spowodowac
powazne obrazenia dzieci lub dorostych, lub mogtby sie powaznie uszkodzic.
Uzywaj set-top boxu tulko z wozkiem, podstawka, stojakiem, konsola lub stotkiem
zalecanymi przez producenta lub sprzedawanymi wraz z set-top boxem. Jakikolwiek
montaz urzadzenia musi by¢ przeprowadzany zgodnie z instrukcjami producenta

i przy uzyciu wyposazenia montazowego zalecanego przez producenta.

Podczas przemieszczania wozka z set-top boxem zachowaj ostroznase. Szybkie
zalrzymanie, uzycie nadmiernej sity i nerwowe ruchy moga spowodowac
uszkodzenie set-top boxu.

Uziemienie anteny zewnetrznej - jesli do set-top boxu podtaczona jest antena
zewnetrzna lub okablowanie, nalezy zagwarantowac¢ uziemienie tej anteny lub
okablowania, aby zapewni¢ pewna ochrone przed szczytowymi wartosciami
napiecia I powstawaniem wuytadowan statycznuch. Sekcja 810 krajowego kodeksu
elektrycznego (National Electrical Code), ANSI/NFPA Nr 70-1984 (Sekcja 54
kanaduyjskiej ustawy o urzadzeniach elektrycznych (Electrical Code), Czesc 1)
udzielamy informacji o prawidtowym uziemieniu masztu i struktury wspierajace;,
uziemieniu przewodnika zasilajacego do jednostki wytadowujacej antenu, podtaczeniu
do elektrod uziemiajacych i wymaganiach dotyczacuch elektrod uziemiajacych.
Przewody elektryczne — zewnetrzny system antenowy nie moze byc¢ umieszczony
w poblizu zewnetrznych przewodow elektrycznych lub innych obwodow $wietlnych
lub zasilajacych lub tam, gdzie mogtoby dojs¢ do jego upadku na takie przewodu
lub obwody elektryczne. Instalujac zewnetrzny system antenowy, nalezy zachowac
szczegolna ostroznose, aby nie dotknac tego rodzaju przewodow lub obwodow
elektrycznych ani sie do nich nie zblizy¢, gdyz mogtoby to mie¢ skutek $miertelnu.
Instalacja anteny zewnetrznej moze byt niebezpieczna, dlatego powierz |3
profesjonalistom zajmujacym sie montazem anten.

Sposéb uzycia

4.

15.

Czyszczenie — przed czyszczeniem wyjmij wtyczke set-top boxu z gniazda. Nie
nalezy stosowac $rodkow czyszczacych w ptynie Wb aerozolu. Do czyszczenia uzyj
zwilzangj sciereczki.

Przedmioty, ktére moga dotknac niebezpiecznych punktéw napiecia lub byc
przyczyna zwarcia czesci, moga spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym. Nie dopusc do polania set-top boxu jakimkolwiek ptynem.

4PL
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16. Burza z piorunami — w celu zwigkszenia ochrony set-top boxu podczas burzy
z piorunami lub jesli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, odtacz
kabel sieciowy z gniazdka i odtacz kabel antenowy lub system kabli. Ochronisz
w ten sposob set-top box przed uszkodzeniem przez piorun i przepieciem w sieci
elektryczne).

Naprawa

17. Naprawy - nie prabuj samodzielnie naprawiac set-top boxu, poniewaz po otwarciu
skrzynki lub usunieciu pokruwy grozi kontakt z niebezpiecznym napieciem b
inne niebezpieczenstwa. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc¢ odpowiednio
wuykwalifikowanym technikom serwisowym.

18. Uszkodzenia wymagajace naprawy — W ponizszych sytuacjach nalezy odtaczyc
set-top box z gniazdka sieciowego i przekazac do naprawy wukwalifikowanemu
technikowi serwisowemu:

A. Jesli dojdzie do uszkodzenia adaptera zasilajacego lub kabla zasilania.

B. Jesli do set-top boxu przedostata sie woda lub przedmioty obce.

C. Jesli set-top box zostat narazonu na dziatanie deszczu lub woduy.

D. Jesli obraz nie jest wyswietlany prawidtowo, pomimo przestrzegania instrukcji
obstugi.
Nastawiaj tylko elementy sterowania, ktore sg opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprawidtowe ustawienie innych elementow sterowania moze
prowadzi¢ do uszkodzenia, przy czym przywrocenie normalnego dziatania set-
top boxu czesto wymaga znacznego zakresu prac wykwalifikowanego technika
serwisowego.

E. Jesli set-top box spadt na ziemie lub uszkodzona zostata jego skrzynka.

F Jesli set-top box wykazuje wyrazng zmiane zachowania, jest to jasny sygnat do
Naprawuy.

19. Czesci zamienne — jesli wumagane sa czesci zamienne, zwroc¢ sie do
wuykwalifikowanego technika o sprawdzenie, czy wykorzystane czesci zamienne
maja takie same cechy bezpieczenstwa, co czesci oryginalne. Wuykorzystanie czesci
zamiennych specyfikowanych przez producenta set-top boxu ochroni cie przed
niebezpieczenstwem powstania pozaru, porazenia pradem elektrycznym ub innymi
zagrozeniami.

20. Kontrola bezpieczenstwa — po zakonczeniu jakigjkolwiek ingerencji serwisowej lub
naprawy set-top boxu zwrdc¢ sie do technika serwisowego o kontrole bezpieczenstwa
zalecana przez producenta i potwierdzenie bezpiecznego funkcjonowania set-top
boxu.

21. Montaz na $cianie lub pod sufitem — urzadzenie to mozna zamontowac na $cianie
lub pod sufitem wutacznie w sposob zalecany przez producenta.

22. Ciepto - urzadzenie musi zosta¢ umieszczane z dala od zrodet ciepta, ktorumi sa
np. kaloryfery, urzadzenia do ogrzewania powietrza, piecuki lub podobne urzadzenia
(w tym wzmacniacze) wutwarzajace ciepto.
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Pilot zdalnego sterowania i baterie

- Nie narazaj pilota zdalnego sterowania ani baterii na bezposrednie addziatywanie
stonca lub Zrodet ciepta takich jak np. kaloryfery, wumienniki ciepta, piecyki lub
innych urzadzen (wtacznie ze wzmacniaczami) generujacych ciepto. Urzadzenia nie
nalezy pozostawiac¢ w poblizu otwartego ognia.
- Zadbaj o to, aby czujnik nie zostat narazony na dziatanie silnego zrédta $wiatta (np.
stonecznego) lub na dziatanie $wiatta lamp fluorescencyjnych, ktére moga obnizyc
efektywnosc i niezawodnose zdalnego sterowania.
- Pilota zdalnego sterowania ani baterii nie wolno narazac¢ na dziatanie kapiacej
lub pryskajacej wody, nie wolno na nim ustawiac przedmiotdow napetnionych
cieczami, np. wazanow. Chron pilota przed zmaoknieciem, spruskaniem ub polaniem
jakakolwiek ciecza. Nie nalezy korzystac¢ z niego na dworze. Nieprzestrzeganie tych
zalecen grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania lub baterii.
- Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.
- Nalezy zwrocic uwage na wptuw sposobu likwidacji baterii na srodowisko naturalne
- Nieprawidtowe karzystanie z baterii moze spowodowac wyciek elekt roUtu i korozje.
Abg pilot dziatat prawidtowo, nalezy wykonywac ponizsze instrukcje
Nalezy wktadac baterie w prawidtowym kierunku.

- Nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwierac i zwierac¢ baterii.

- Nie wrzucaj baterii do ognia.

- Nie nalezy pozostawia¢ wytadowanych baterii w pilocie.

- Nie nalezy uzywac razem réznych typow baterii oraz baterii nowych i starych.

- Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie, aby
zapobiec uszkodzeniu w wyniku wycieku elektrolitu z baterii.

- Jedli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszyt sie jego zasieg, wymien
wszystkie baterie na nowe.

- Jedli dojdzie do wylania elektrolitu z baterii, odnie$ pilot do czyszczenia
w autoryzowanum serwisie.

6 PL
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Wprowadzenie

Informacje o STB
Panel przedni

Wskaznik zasilania

Wuyswietlacz

SENCOR

Channel up/down Port USB
(Poprzedni/Nastepny kanat)
Czujnik zdalnego sterowania Przycisk Standby
(Tryb czuwania)

Panel tylny

Przejsciowa petla VF Zasilanie sieciowe
Dla urzadzen zewnetrznych
TV Scart
Do podtaczenia do telewizora
Cufrowe koncentryczne audio

CAUTION E ' (]
—

5V=50mA O
@ @ m 220-240V-
50/60Hz
RFIN RF OUT COAXIAL HDMI SCART MAX 12W
Antena TV
Dla zewnetrznej anteny TV Wuyjscie HOMI
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Nauka zdalnego sterowania

TVCONTROL

@ .

Pilot zdalnego sterowania z czterema przyciskami do nauki jest zgodny z madelami STB
Sencor SDB 550T, SDB 5002T, SDB 5003T, SDB 5104T (pierwsza grupa; ustawienia
fabryczne) lub SDB 520T (druga grupa; po przetaczeniu trubu). Jesli dekoder STB nie
reaguje na polecenia tego pilota, najpierw sprawdz stan baterii (AAA, brak w zestawie)

i, jesli to konieczne, zmien typ pilota, jak opisana panizej. Producent nie gwarantuje
kompatybilnosci ze wszystkimi telewizorami lub innymi przystawkami STB. Znaczenie
pozostatych przyciskdéw odpowiada przyciskom oryginalnego kontrolera.

Przetaczanie typu zdalnego (obstuguje wiele rodzajéw dekoderéw Sencor)

1. Naciénij i przutrzumaj jednoczesnie czerwony przycisk ,POWER" wraz z przyciskiem
,0" przez 6 sekund (dioda LED zamiga 3 razuy).

2. Tuyp zdalny zostat zmieniony.

3. Powtdrz krok 1, jesli chcesz zmienic tup zdalny na inny.

Instrukcje funkcji uczenia sie

1. Nacisnij przycisk ,SET" w obszarze TV CONTROL przez 3 sekundy, aby przejsc

do trybu uczenia sie (dioda LED $wieci mocno).

Nacisnij przycisk ,POWER" w obszarze nauki (dioda LED miga powoli).

Skieruj pilota telewizora bezposrednio na uczacy sie pilat w odlegtosei 3-5 cm.

4. Nacisnij i przytrzumaj przycisk ,POWER" na pilocie telewizara przez okoto 3 sekundy
(dioda LED miga szybko), dopoki dioda LED nie zaswieci sie na state (uczenie sie
powiodto).

5. Powtdrz kroki 2-4, abu nauczyc sie innych przyciskéw w obszarze uczenia sie.

6. Nacisnij przycisk ,SET", aby zapisa¢ wyuczone kody i wujsc z trybu uczenia sie
(dioda LED zgasnie).

W N
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Podtaczenie systemu

Istnieje wiele réznych typow telewizorow i innych urzadzen, ktore mozna podtaczyc do
tego STB. W ninigjszym podreczniku podano najczestsze sposoby podtaczenia urzadzen.

Podtaczenie telewizora

Antena

Kabel Scart

H]

 PAlcc2 O

svEedma

RFIN  RFOUT COAXIAL  HDMI SCART

Kabel HOMI
Telewizor

Podtaczenie systemu Hi-Fi

lL\ Hi-Fi ,_:

=
Em O @ Przewadd koncentryczny
=== Q00 @@®
L= L=

RFIN  RFOUT COAXIAL  HDMI
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Zaczynamy

Podczas pierwszego uzycia tego STB wuswietli sie ekran , Init Install” (Przewodnik po
instalacji).

Przy pomocy przyciskow kursora ustaw pozycje OSD Language (Jezyk), Country (Kraj),
Active Antenna (Podtaczenie antenu), LCN. Aby wtaczu¢ wyszukiwanie kanatow, 0znacz

,Start Search (Rozpocza¢ wuszukiwanie)” i wcisnij przycisk ,OK".

Antenna Setup

Country Czech »
Beep off
Start Search — L
usiy 1o0%
Country Czech > Strength m———— 0%
LCN Off >
Next — 4

Instalacja

Menu , Installation” (Instalacja) umozliwia ustawienie wyszukiwania kanatow.

1. Aby otwarzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,LEWO" lub ,PRAWQO" oznacz pozycje ,Installation”
(Instalacja).

3. Aby otworzy¢ zawarte menu, 0znacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA” lub ,DOL" i weisnij przycisk ,OK".

4. Abu zakonczuc, wcisnij przycisk ,EXIT".

Installation

Auto Search + >
Manual Search 4—1 >
Channel Filter All Channels >
Country zech >
LCN Off >
Active Antenna Off >

Auto Search (Automatyczne wyszukiwanie)

Menu ,Auto Search” (Automatyczne wyszukiwanie) umozliwia ustawienie

automatycznego skanowania kanatow.

1. Wubierz pozycje ,Auto Search” (Automatuczne wyszukiwanie) i wcisnij przycisk
,OK", aby otworzy¢ menu.

2. Wubierz, czy dotychczasowa lista programow ma zostac przed wyszukiwaniem
usunieta (Tak) czy zachowana (Nie).

3. Aby uruchomi¢ automatyczne przeszukiwanie, wcisnij przycisk ,OK".

Installation
Auto Search e

>
Manual Search >
Channe Confirm >
Country] This wil re-install channels. Select >
LCN "Yes" to delete all channels >
Actived  pmmm Y
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Manual Search (Wyszukiwanie reczne)

Menu ,Manual Search” (Wyszukiwanie reczne) umozliwia ustawienie recznego

skanowania kanatow.

1. Aby wejs¢ do menu, wybierz Manual Search (Wyszukiwanie reczne) i wcisnij przycisk
,OK".

2. Przez wcisniecie przyciskéw kursora ustaw pozycje, Channel No. (Numer kanatu),
Frequency (Czestotliwosce), Bandwidth (Szerokose fali), a nastepnie oznacz pozycje
,Start Search” (Rozpoczac wyszukiwanie) i weisnij przycisk ,0K", aby wtaczyc
skanowanie kanataw.

Installation/Manual Search

Channel No. 5 >
Frequency 177500KHz >
Bandwidth 8M >
Beep Off >
Start Search « >
Strength 100%

Quality — —————— 0%

Channel filter (Filtr kanatéw)
Wuybierz ,Wszystkie programy” ub , Tulko FTA" (bezptatne).

Country (Kraj)
Wuybierz odpowiedni Kraj z menu.

LCN (Logiczne numerowanie kanatéw)
Funkcje LCN mozna aktuwowac/dezaktywowac przez ustawienie pozycji ,LCN" na
wtaczone/wytaczone.

Active Antenna (Zasilanie anteny 5 V)
Whacz, jesli antena wumaga takiego zasilania.

PL1
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Obstuga

Przetaczanie kanatéw

Do duspozycji sa trzy sposoby wyboru kanatu — przez przegladanie list kanatow, przez

wybor przy pomocy numeru oraz przez wybor z listy kanatoéw na ekranie.

1. Przegladanie listy kanatow:
Aby poruszac sie pa liscie kanatow, wcisnij na pilocie przycisk strzatki w gare Wb
w dot.

2. Wubor przy pomocy liczby:
Whprowadz numer kanatu bezpoérednio, wciskajac przyciski numeryczne i wcisnij
przycisk ,0OK", aby wubra¢ dany kanat.

3. Wuybor z listy kanatow na ekranie:
Wuybrany numer kanatu mozna takze wybra¢ bezposrednio z listy kanatow na ekranie
przy pomocy strzatek GORA/DOL i potwierdzajac OK. Liste te wyswietla sie w celu
wuyboru grupy ulubionych kanatow, przez wcisniecie przycisku OK i ewentualnie
strzatek LEWQO i PRAWO. Szczegotowe informacje znajduja sie w czesci ,Zarzadzanie
kanatami” w ninigjszum podreczniku.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

1. Naciskajac przycisk ,EPG" otworz menu EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach).

2. Przez wcisniecie przyciskow kursora przetacz miedzy lista kanatow, planem wuydarzen
wybranego kanatu a aktualnymi/dalszymi wydarzeniami.

3. Wecisnij wielokrotnie ZIELONY przycisk, aby ustawi¢ wydarzenie czasowe (nagranie/
przypomnienie).

4. Wcisnij wielokrotnie CZERWONY przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie dwaoch
programow wszystkich kanatow Now/Next (Teraz/Nastepny) na wyswietlanie
dziennego zestawienia programow jednego kanatu i wyswietlenie Tygodniowe , Time
Bar" (Pasek czasu).

5. Wecisnij przycisk ,Infa”, aby wyswietlic informacje o wybranym wydarzeniu.

6. Aby powrdci¢ do poprzedniego menu, wcisnij przycisk ,EXIT".

Podczas wyswietlania Daily (Dzienny) i Tygodniowy , Time bar” (Pasek czasu):

Ustawienia wyséwietlania EPG:

CZERWONY przycisk — przetacza tryby Teraz/Nastepnuy, Dzienny, Tygodniowy (pasek czasu).
ZIELONY przycisk — szybkie wprowadzenie programu do nagrywania lub przupomnienia
ZOLTY przycisk — wybdr poprzedniego dnia, jesli jest to mozliwe

NIEBIESKI przycisk — wybdr nastepnego dnia, jesli jest to mozliwe

Strzatki — poruszanie sie po kanatach i programach

Info — wyswietlenie szczegotowych informacji

12PL
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Uwaga:

Informacje EPG dostarcza do emisji nadawca, ktéry odpowiada za ich szczegotowosci
i doktadnosc. Informacje cuklicznie sie powtarzaja w emisji, tak jak np. teletekst.
Urzadzenie wyswietli tylko te informacje, ktore do tej pory wczytato | zapisato

w pamieci, ktora zostaje wymazana po wutaczeniu urzadzenia.

Audio Description Setting (Ustawienia audiodeskrypciji)

Chcac korzystac z audiodeskrypcji (dostarczanej przez nadawcow dla niektérych
programow), wcisnij NIEBIESKI przycisk na pilocie. Strzatkami gtosnosci (LEWO/PRAWO)
ustaw stosunek zwiekszenia gtosnosci audiodeskryypcji w stosunku do aktualnej sciezki
dzwiekowe).

/akres ustawien 0-10.
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Menu Channel (Kanat)

1. Abu otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,LEWO" lub ,PRAWQO" 0znacz pozycje ,Channel menu”
(Kanat).

3. Aby otworzyc¢ zawarte menu, oznacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i wcisnij przycisk , OK".

4. Abu zakonczyc, wceisnij przycisk ,EXIT".

Channel

Channel Manager
Favorite List )

v v

!

Channel Management (Zarzadzanie kanatami)

1. W menu Chennel (Kanat) wubierz pozycje ,Channel Management” (Zarzadzanie
kanatami) i wcisnij przycisk ,OK", aby otworzy¢ menu.

2. Abuy przesunac kanat na nowe miejsce, 0znacz go przy pomocy przyciskow ,GORA"
lub ,DOL" i weiénij przycisk ,OK".

3. Przyciskami ,GORA" i ,DOL" przesun kanat na nowe miejsce i wciénij tam ponownie
przycisk ,OK". Kanat zostat przeniesionu.

Channel'Manager

NE™™ Program Name

sam W Lock M Delete Skip M Rename
TV/Radio TV/Radio v 'Move — OK 'Swap  Exit Back

Uzyj tego menu do ustawiania blokowania, przeskakiwania, porzadkowania, wymazania
i zmiany nazwy kanatu.

« Wecisnij ,CZERWONY" przycisk, aby aktywowac funkcje ,Lock” (zablokuj). Pojawi
sie wezwanie do wprowadzenia hasta (hasto wyjsciowe to ,0000") aby zablokowat
wybrane kanaty.

< Weisnij ,ZOETY" przycisk, aby aktywowat funkcje ,Skip” (Pomin) aby pomija¢
wybrany kanat.

14 PL
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«  Wcisnij ,ZIELONY" przycisk, aby wybrac¢ dany kanat do usuniecia, ktore przebiegnie
natychmiast.

- Wecisnij ,NIEBIESKI" przycisk, aby otworzyc¢ zawarte menu Rename channel (Zmienic
nazwe).

« Wcisnij ponownie ,kolorowy” przycisk, aby zakonczyc¢ dana funkcje.

Favorite List (Lista ulubionych)

1. W menu Channel (Kanat) wybierz pozycje ,Favorite list” (Ulubione kanaty) i wcisnij
przycisk ,OK", aby otworzy¢ menu.

2. Aby umiesci¢ kanat w ktorej$ grupie ulubionych, o0znacz go przy pomaocy przyciskaw
,GORA" lub ,DOL" i wcisnij kolorowy przycisk.

3. Wecisnij przycisk ,Exit”, aby zapisac¢ i powrocic.

Favorite List

M Favt MFav2 _ Fav3 M Favd

TVIRadio TV/Radio  a v 'Move  Exit Back
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Menu Preference (Preselekcja)

Menu Preference (Preselekcja) umozliwia ustawienie pozycji OSD language (Jezuk
menu), OSD Timeout (Uptyniecie info paska), OSD Transparency (Przejrzystos¢ menu),
1st Preferred Subtitle (Preferowany jezyk napisow), 2nd Preferred Subtitle (Drugi jezuk
napisow), Hard Hearing (Napisy dla niestyszacych), 1st Preferred Audio (Pierwszy jezuk
dzwieku), 2nd Preferred Audio (Drugi jezuk dzwieku).
1. Abu otworzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".
2. Aby przejs¢ do menu, oznacz pozycje przy pomocy kursora ,LEWO" lub ,PRAWO"
i wcisnij przycisk ,OK".
3. Aby otworzyc¢ zawarte menu, oznacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i wcisnij przycisk ,OK".
4. Abu zakonczyc, wceisnij przycisk ,EXIT".
OSD Language English
OSD Timeout 3s
OSD Transparency 0%
1st Preferred Subtitle  English
Elgedpﬁeef::ﬁd Subtitle English

Off
1st Preferred Audio English
2nd Preferred Audio  English

VvVVVVVVV

Language (Jezyk)

Menu OSD language (Jezuk menu), Ist Preferred Subtitle (Preferowany jezuk napiséw),
2nd Preferred Subtitle (Drugi jezuk napisow), 1st Preferred Audio (Pierwszy jezuk dzwieku),
2nd Preferred Audio (Drugi jezuk dzwieku) umozliwiaja ustawienie jezyka systemu,
dzwieku, napisow i wtaczyc funkcje napisow, jesli dane dzwieki i napisy sa dostepne.

Hard Hearing (Napisy dla niestyszacych):
Off/On (Wutaczone/Wtaczone), jesli sa dostepne.

HDMI CEC

HDMI CEC to system wzajemnej kontroli réznych urzadzen potaczonych kablem HOMI.
Jezeli posiadasz inne urzadzenie obstugujace standard HDMI CEC, sprawd?, ktare funkcje
beda ze soba wspotpracowac (wtaczanie, wytaczanie, zmiana poziomu gtosnosci, wybor
kanatu itp.) za pomoca pilota zdalnego sterowania drugiego urzadzenia. Nie gwarantujemy
bezbtednej wspotpracy roznych urzadzen.
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Menu Setting (Ustawienia)

Menu Setting (Ustawienia) umozliwia ustawienie pozycji Timers (Czasomierz), Child Lock

(Blokada rodzicielska), Date Time (Data i czas), Auto Search in Standby (Automatyczne

wuyszukiwanie w trybie czuwania), Factory Reset (Ustawienia fabryczne), Upgrade

(Aktualizacja), Version (Wersja), Auto Standby (Autom. tryb czuwania).

1. Abu otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Aby otworzyc¢ menu, oznacz pozycje ,Setting” (Ustawienia) przy pomocy strzatek
JLEWO" lub ,PRAWO" i wcisnij przycisk ,OK".

3. Aby otworzy¢, oznacz wybrana pozycje przez wcisniecie przycisku kursora ,GORA”
lub ,DOL" i weiénij przycisk ,OK".

4. Abu zakonczyc, wceisnij przycisk ,EXIT".

Timers

Child Lock

Date Time

Auto Search In Standby
Factory Reset

Upgrade

Version

Auto Standby

tTtttttt

_‘
VVVVVVYVY

Timer (Czasomierz)

To menu umozliwia ustawienia czasomierza programow. Mozna ustawi¢ maksymalnie. 27
czasamierzy. Przez wcisniecie przycisku ,0OK" na wolnej pozycji atworzy sie nowe okno.
Ustaw poszczegolne pozycje przy pomocy przycisku ,PRAWO":

Date (Data) — przesun sie na pozadana cyfre i zmien date przyciskami numerycznymi lub
strzatkami GORA/DOL

Program Name (Nazwa programu) - wybierz pozadany program

Start Time (Czas poczatku) — zmien czas przy pomocy przyciskéw numerycznych lub
strzatek GORA/DOL

Duration (Czas trwania) — przyciskami numerycznymi lub strzatkami GORA/DOL
wprowadz czas trwania, zmieni sie czas zakonczenia

Mode (Tryb) - wybierz Jednorazowy/Codzienny/Tygodniowy/Miesieczny/Dzien powszedni
Typ (Rodzaj) - wubierz zadanie czasomierza: On (Wtaczenie), Recorder (Rejestrator),
Channel (Kanat), Standby (Tryb czuwania)

AD Record (nagrywanie AD)

Subtitle Record (Nagrywanie napisow)

Teletext Record (Nagrywanie teletekstu)

Uwaga:

Jesli dla danego zadania ktoras pozycja nie ma zastosowania, pozostanie szars,
niedostepna. Ustawienie dzwiekow towarzuszacych i napisow zalezy od rzeczywiste]
tresci standardowych jednostek danego programu. Dla prawidtowego funkcjonowania

czasomierzy konieczne jest, aby w emisji zawarte byty doktadne dane dotyczace czasu.
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Timer List

o 06/10/2015_18:26:21
NG Program Name [Bai8] Time |Mgd8l Type

01 /- :—_Once Channel

0K "Edit Exit Back

Subtitle Record

0~9°0~9 Exit Back

Child Lock (Blokada rodzicielska)

To menu umozliwia ochrone menu i kanatoéw oraz zmiane hasta.

1. W menu ,Setting” (Ustawienia) wybierz pozycje ,Child Lock” (Blokada rodzicielska)
i weisnij przycisk ,OK" — pojawi sie zadanie wprowadzenia hasta (hasto wuyjsciowe to
,0000").

2. Po wprowadzeniu prawidtowego hasta przy pomocy przyciskow numerycznych
pojawi sie menu blokady rodzicielskigj.

Suystem Lock (Blokada systemu): Blokade menu mozna wtaczye/wutaczyc.

Parental Rating (Ustawienia rodzicielskie): O (Wutaczone) / 4-18 (lat, w zaleznosci od

nadawanej informacji dotuczacej poszczegslnych programow).

Change PIN Code (Zmiana hasta): Funkcja stuzaca do zmiany hasta.

Setting/Child Lock

System Lock On >
Parental Rating 0 >
Change Pin Code pul >

Date Time (Data i czas)

Date Time Mode (Tryb daty/czasu) — wubierz Auto (z emisji, zalecane) lub Reczne
Date/Time (Data/Czas) — wprowadz, jesli wybrano tryb Reczny

Time Zone (Strefa czasu) — wprowadz, jesli wybrano tryb Auto. Strefe czasu mozna
wuybrac recznie lub Automatycznie, jeéli jest zawarta w emisji

Day Light Saving (Czas letni) - wybierz On/Off (Wt./Wut.) przy recznym wprowadzaniu
strefy czasu
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Auto Search in Standby (Automatyczne wyszukiwanie w trybie czuwania)

W trybie czuwania (np. w nocy) urzadzenie moze wyszukiwac zmiany w emisji wedtug
konkretnych ustawien. To, czy funkcja bedzie dawac zadawalajace wuniki, zalezy od
konkretnych warunkow w regionie. Nalezy ja starannie wyprébowac.

Factory Reset (Ustawienia fabryczne)

Jesli zmieniono wiecej ustawien urzadzenia, przez powrot do ustawien fabrycznych
przywrocony zostanie pierwotny stan wtaczanie z nowym nastrojeniem urzadzenia.

Upgrade (Aktualizacja)

Jesli producent wyda w przysztosci nowa aktualizacje oprogramowania urzadzenia,
mozna ja tu wagrac. Postepuj doktadnie wedtug instrukcji dostarczonych z nowym
oprogramowaniem i korzystaj wutacznie z oprogramowania dostarczonego przez
producenta urzadzenia. Ewentualne pozniejsze btedy i problemy nie podlegaja gwarancji
producenta.

Version (Wersja)
Wuswietlenie wersji oprogramowania Urzadzenia

Auto Standby (Autom. tryb czuw.)

Ustawienie czasu bezczynnosci uzytkownika, po ktorum urzadzenie przetaczy sie na stan
czuwania (Standbu). Wubierz 1/2/3 godziny lub Wutaczone, gdy urzadzenie nie bedzie
wutgczac sie automatucznie.
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Menu Audio/Video (Obraz i dZwigk)

1. Abu otworzy¢ menu gtéwne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Aby otworzyc¢ menu, oznacz pozycje ,Audio/Video" (Obraz
i dzwiek) przy pomocy strzatek ,0OK" lub ,DOL" i weisnij przycisk ,PRAWO".

3. Aby otworzyc¢ zawarte menu, oznacz wybrang pozycje przez wcisniecie przycisku
kursora ,GORA" lub ,DOL" i wcisnij przycisk , OK".

4. Abu zakonczyc, wceisnij przycisk ,EXIT".

SPDIF Bitstream >

Aspect Ratio Full Screen >

Video Output CVBS >

TV Format PAL-M >

Video Resolution 720p_60 >

HDMI Audio HDMI PCM >
ar o ‘b‘

SPDIF - cufrowe ztacze optyczne wuybierz PCM/Bitstream/Mute (Wyciszyc). Opcje
Bitstream uzuj do podtaczenia odbiornika z wtasnym dekoderem dzwieku)

Aspect Ratio (Stosunek stron) — w zaleznosci od ekranu telewizora wubierz 4:3 LB / 4:3
PS /16:9 / Full Screen (peten ekran)

Video Output (Wyjscie wideo) - dla analogowego wujscia wideo wubierz RGB/CVBS.
Sprawdz, czy telewizor i kabel obstuguje oba systemu.

TV Format (system TV) — wybierz w zaleznosci od preferowanego systemu w swoim
telewizorze. Zajrzuj do instrukcji obstugi.

Video Resolution (Rozdzielczo$¢ obrazu) — w zaleznoéci od telewizora wubierz
odpowiednia rozdzielczos¢ od 480i/60 po 1080p/50. Postepuj uwazniel Wartose wyzsza
niz obstugiwana przez telewizor moze mie¢ niekorzystne skutki, od rozedrganego obrazu
az po czarny obraz bez sygnatu. Ztacze cyfrowe moze odrzuci¢ niektére niecbstugiwane
tryby.

HDMI Audio (Dzwigek HDMI) -- opcja dZzwieku cufrowego na ztaczu HOMI. Wuybierz HOMI
RAW / HDMI LPCM / HDMI Mute (wyciszenie HDMI) w zaleznosci od dekodera lub od
tego, czy chcesz dzwiek zupetnie wyciszyc i stuchac przez wujscie S/PDIF.
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Odtwarzanie multimediow

Zapewnij, aby do portu USB buto podtaczone urzadzenie zewnetrzne do zapisu danych.

1. Abu otworzy¢ menu gtowne, wcisnij przycisk ,MENU".

2. Przez wcisniecie przycisku ,LEWO" Wb ,PRAWQ" oznacz pozycje ,Media"
(Multimedia) i wcisnij przycisk ,OK", aby otworzy¢ menu multimediow.

3. Przez wcisniecie przycisku kursora ,LEWO" lub ,PRAWO" oznacz wybrang pozycje
Movie / Music / Photo / Record Manager / Disk Manager / Ebook (Film / Muzuka /
Fota / Zarzadzanie nagraniami / Zarzadzanie dyskiem / Ebook) i wcisnij 2x przycisk
,OK", aby otworzy¢ menu plikdw.

4. Abu zakonczuc, wceisnij przycisk ,EXIT".

Funkcje kolorowych przyciskéw w trybie Record Manager (Zarzadzanie nagraniami):
Jesli jest wiece] partycji na dysku.

ZIELONY - wybor partycji na nagranie

ZOLTY - formatowanie partycji na NTFS. Uwaga! Wszystkie dane zostana usuniete!
NIEBIESKI - formatowanie partucji na FAT32. Uwagal Wszystkie dane zostang usunietel

Jesli widac¢ juz wykanane nagrania.
ZIELONY - zmiana nazwy nagrania
CZERWONY - usuniecie wybranego nagrania
NIEBIESKI — usuniecie wszystkich nagran

Funkcje kolorowych przyciskéw w trybie Disk Manager (Zarzadzanie dyskiem):

W menu partycji.

CZERWONY - przeniesienie lub kopiowanie plikow

ZIELONY - formatowanie partycji na FAT32. Uwagal Wszystkie dane zostana usuniete!
ZOLTY - formatowanie partycji na NTFS. Uwaga! Wszystkie dane zostana usuniete!
NIEBIESKI - informacja o urzadzeniu USB.

Jesli wubierzesz plik lub katalog.

CZERWONY - przeniesienie lub kopiowanie plikow
ZIELONY - zmiana nazwy pliku

ZOLTY — usuniecie wybranego pliku

NIEBIESKI — usuniecie wszystkich plikow

Podczas codziennego uzytkowania Kieruj sie instrukcjami do przyciskdw na ekranie.
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Multimedia Preference (Preselekcja multimediéw)

Przetacz urzadzenie na tryb Multimedia (przycisk MEDIA). Udostepniona zostanie
mozliwose ustawien odtwarzania multimedidw wedtug uznania. Wecisnij MENU/Media
Center (Multimedia). Wuybierze Multimedia Configuration (Konfiguracja multimedidw)

i ustaw:

MP4 Subtitle Language (Jezuk napisow) — rozpoznawanie napiséw wedtug identyfikacji
EBook Language (Jezuk Ebook) — rozpoznawanie jezyka Ebook wedtug identufikacji
MovieRepeat (Powtarzanie filmu) — sposob powtarzania filmdw

MusicRepeat (Powtarzanie muzyki) — sposéb powtarzania plikow muzycznych
PhotoRepeat (Powtarzanie fotografii) — sposob powtarzania obrazow

BGmusic (Muzyka w tle) — wyswietlaniu zdje¢ towarzyszyc bedzie ustawiona muzyka
SlideTime (Ustawienie czasu prezentacji) — ustawienie odstepu czasu pomiedzy
poszczegolnymi zdjeciami

Effect (Przejscie) — ustawienie kierunku przejscia miedzy zdjeciami (zamazywanie,
rozwiniecie, otwarcie).

Media Center/Multimedia Configuration
MP4 Subtitle Language Czech

v

EBook Language English >
MovieRepeat Repeat-Dir >
MusicRepeat Repeat-Dir >
PhotoRepeat Repeat-Dir >
BGmusic On >
SlideTime 3s >
Effect None >

& 1 i

1 . - W

PVR Config (Ustawienia rejestratora)

W menu ,Media center” (Multimedia) wybierz ,PVR Config" (Ustawienia rejestratora)

i weisnij przycisk ,OK", aby otworzy¢ menu. Przez weisniecie przycisku kursora ,GORA"
lub ,DOL" wybierz pozadana pozycje, wciénij przycisk kursora ,PRAWO”, aby zmieni¢
ustawienia i wcisnij przycisk ,0OK", aby otworzyc¢ zawarte menu. Aby zakonczyc¢, wcisnij
przycisk ,EXIT".

File Size (Rozmiar pliku): Auto/1GB/2GB/3GB/4GB
Time Shift (Przesuniecie czasu):  Pause/Off/Auto (Pauza/Wuytaczone/Automatyczne)
Timeshift Lenght: Auto / 30 min /1 hr / 2hr (Auto / 30 min / 1 hod / 2 hod)

Timeshift to Record
(Przesuniecie czasu nagrywania): On/off (Wiaczone/Wuytaczone)

Media Center/PVR Config
File Size Auto
Timeshift Off
Timeshift Length Auto
Timeshift to Record On

v v vy
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Przesunigcie czasu/nagrywanie

Po podtaczeniu zewnetrznego urzadzenia pamieci masowe] (Mass Storage Device)
do portu USB uzyskasz dostep do funkeji Time Shift / Record (Przesuniecie czasu /
Nagrywanie) dla nadawanego programu.

« Wstrzymaj nadawany program i kontynuuj ogladanie pozniej (funkcja Time Shift).
Funkcja musi bu¢ aktuwowana i skanfigurowana w ustawieniach urzadzenia Media
Preference / PVR config / Timershift (Media / Ustawienia rejestratora / Przesuniecie
CZasu).

+  Nagraj nadawany program.

+  Kiedu na urzadzeniu pamieci masowej skonczy sie wolne migjsce, operacja
nagrywania zostanie zatrzymana.

Uwaga:

Do nagrywania lub funkcji przesuniecia czasu prosimy uzywac dysku USB 2.0.

Do korzystania z funkcji przesuniecia czasu i nagrywania potrzebne jest urzadzenie
USB flash o wiekszej pojemnosci lub dusk twardy (> 2 GB).

Time Shift (Przesunigcie czasu)

Wtaczanie

«  Funkcje Time Shift (Przesuniecie czasu) mozna wtaczyc w trybie ogladania przez
wcisniecie przycisku ,PAUSE", jesli w ustawieniach wybrano PAUSE lub BACKWARD
/ SKIP BACK, jesli w ustawieniach wybrano Auto i jakie$ nagranie juz sie znajduje na
USB.

+ Informacje o aktualnym przesunieciu czasu uzyskasz, weiskajac przycisk INFO.

Odtwarzanie

Podczas odtwarzania mozna wukonywac nastepujace czynnosci:

*  Przez wcisniecie przycisku ,PAUSE" wstrzymac odtwarzanie

»  Przez wcisniecie przycisku ,FORWARD" przesuna¢ odtwarzanie szybko do przodu
*  Przez wcisniecie przycisku ,BACKWARDS" aktywowac¢ odtwarzanie do tytu

Zatrzymanie przesuwania czasu
Aby zatrzumac funkcje TimeShift (Przesuniecie czasu), wcisnij przycisk ,STOP”.
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Record (Nagrywanie)

Natychmiastowe nagrywanie

«  Aby natychmiast wtaczy¢ nagruwanie aktualnego kanatu, wcisnij przycisk ,RECORD"
w trybie ogladania.

»  Po kolejnym weciénieciu przycisku ,RECORD" mozna wprowadzi¢ czas trwania.
Aby zatrzymac nagrywanie, wcisnij przycisk ,STOP" — pojawi sie okno dialogowe.

»  Abu zakonczyc nagrywanie, wybierz ,Yes" (Tak). Aby kontynuowac nagrywanie,
wuybierz ,No" (Nie).

Nagrywanie z czasomierzem
*  Mozna otworzy¢ menu ustawien czasomierza i ustawi¢ nagrywanie z czasomierzem
przy pomocy EPG ub opcji System set up (Ustawienia sustemu).

Uwaga:
W czasie, gdy aktuwna jest funkcja nagrywania, mozna ogladac inny program z tego
samego multiplexu.

& J

Uwaga:

Do korzystania z funkcji nagrywania i przesuniecia czasu prosimy o korzystanie

7 dysku twardego lub urzadzenia USB ze ztaczem 2.0 od zaufanego producents, jak
na przyktad SAMSUNG, HITACHI i SONY. Niektdre urzadzenia USB z powodu niskigj
jakosci moga nie byc obstugiwane.

Uwagi dotyczace ztacza USB:

- Urzadzenie pamieci USB nalezy podtaczac bezposrednio do urzadzenia. Nie korzysta)
7 kabla przedtuzajacego USB, aby nie doszto do komplikacji podczas transferu
danych i zaktocen.

- Przed uzyciem urzadzenia pamieci USB wuyprobuj funkcjonalnose komunikacji
pomiedzy urzadzeniem a USB oraz predkos$¢ wezytywania i zapisu danych.

- W celu osiagniecia maksymalnej predkosci wczytywania danych zalecamy zachowanie
zdefragmentowanej przestrzeni dyskowej. Jesli wezdtuwanie z urzadzenia pamieci nie
przebiega ptunnie, Moga pojawiac sie niepozadane efekty, jak na przyktad zanikanie
obrazu (obraz w kawatkach) lub catych obrazkow, zaktocenia dzwieku, a w skrajnych
wypadkach zatrzymanie operacji wczytywania. Nieoczekiwane zachowanie podtgczonego
Urzadzenia pamieci lub ewentualna obecnose wirusow i innego szkodliwego
oprogramowania moze spowadowac nawet zatrzymanie pracy urzadzenia i koniecznose
jego zrestartowania.

- Ztacze USB jest standardowe i nie umozliwia zasilania urzadzen USB z wysokim
poborem (np. dyskéw twardych HDD). Skorzystaj z urzadzenia z niezaleznym
zasilaniem i zasilaj je z osobnych zasilaczy.

- Urzadzenie zostato skonstruowane tak, aby byto maksymalnie kampatybilne
Z Urzadzeniami pamieci. Ze wzgledu na duza rozmaitos¢ urzadzen dostepnych
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na rynku nie mozna zagwarantowac¢ kompatybilnosci z kazdym urzadzeniem

USB. W razie pojawienia sie problemow sprobuj sformatowac urzadzenie pamieci
bezpos$rednio w niniejszym urzadzeniu. Jesli problemy nie znikna, skorzystaj z innego
urzadzenia pamieci.

Rozwigzywanie probleméw

W niektorych regionach sygnat cufrowej emisji naziemnej moze byc staby. Dlatego do
ogladania kanatow ze stabym sugnatem zalecamy korzystanie z anteny z wbudowanum

wzmacniaczem.

Problem

Mozliwa przyczyna

Co robi¢

Wskaznik trybu
czuwania nie pali sie

Odtaczony przewaod zasilajacy

Skontroluj przewod zasilajacy

Brak odbioru sugnatu

Qdtaczona antena

Skontroluj kabel anteny

Uszkodzona / nieprawidtowo
ustawiona antena

Skontroluj antene

Potozenie poza terenem
pokrytym sugnatem cyfrowym

Skonsultyj sie ze sprzedawca

Brak obrazu lub
dzwieku

W telewizorze brak
wbudowanego wejécia Scart/AV

Przetaczenie na inny kanat

Informacja
0 kodowanum kanale

Kanat jest zakodowany

Wuybierz inny kanat

Brak reakcji na pilota

QOdbiornik jest wytaczony

Podtacz i wtacz go

Pilot nie jest prawidtowo
skierowany

Skieruj pilota zdalnego
sterowania na przedni panel

Przedni panel jest zakryty

Skontroluj wustepowanie
przeszkod

Roztadowane baterie pilota

Wuymien baterie w pilocie

Zapomniany kod
blokady kanatow

Kod fabryczny to zawsze 0000

Pilot nie obstuguje
STB

(1) Trzeba wymieni¢ baterie
w pilocie

(1) Wuymien baterie

(2) Pomiedzy pilotem a set-
top boxem znajduje sie
przeszkoda blokujaca droge
sugnatu.

(2) Sprawdz, czy cas nie
stoi na przeszkodzie dla
sugnatu pomiedzy pilotem
3 adbiornikiem

Po przeniesieniu
STB do innego
pomieszczenia nie
mozna odbierac
emisji cufrowej

Nowe miejsce podtaczenia
anteny moze byt czescia
sustemu dustrybucyjnego
mogacego redukowac sygnat
odbierany przez set-top box.

Wuyprobuj bezpoérednie
podtaczenie z anteny

Copuyright © 2020, Fast CR, a. s
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Dane techniczne

TUNER | KANAL « ZLACZE WEJSCIA VF x 1
(TYP IEC, IEC169-2, TYP GNIAZDKOWY)
« ZLACZE WYJSCIA VF x 1
(TYP IEC, IEC169-2, WTYCZKOWY
(PETLA PRZEJSCIOWA))
« PASMO CZESTOTLIWOSCI:
174 MHz ~ 230 MHz (VHF)
470 MHz ~ 862 MHz (UHF)
« POZIOM SYGNALU:
-15 ~ -70 dBm
DEKODER
 Dekoder video « MPEG-2 MP@HL, AVC/H.264 HP @L4.1
OBSELUGA MPEG-4 ASP, HEVC/H.265
» Dekoder audio * MPEG-1 Layer 1,2 / PCM / HE-AAC V1.0
ICES58 SPDIF / Dolby D+ i Dolby D
« FORMATY WIDEQO « 4:3/16:9 PRZELACZALNE
« WYJSCIE WIDEO « HDMI, SCART
« MODULACJA « QPSK, 16QAM, 640AM, 2560AM
ZLACZA
- SIECIOWY KABEL * TYP STALY ,
ZASILAJACY * WEJSCIE ANTENY x 1, VF WYJSCIE x 1
. HDM‘ * USB X 2
- PORT DANYCH + DO TV X1
. SCART + KONCENTRYCZNY x 1
« SPDIF
ZRODLO ZASILANIA
+ NAPIECIE WEJSCIOWE « 220-240 V~, 50/60 Hz
« ZUZYCIE ENERGII . MAX 12 W
Uwaga:

Design produktu i parametry techniczne moga sie zmieni¢ bez wczesniejszego
uprzedzenia.

(D € B
Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i znak podwajnegj litery D sa
znakami towarowymi Dolby Laboratories, Inc.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekazac na migjsce wyznaczone do sktadowania odpadu
przez lokalny urzad.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodnigj
0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc
mmmm VVUrzucane wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. Aby je prawidtowo
zutylizowac, odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do
wtasciwych punktow zbidrki odpadow. W niektérych panstwach Unii
Europejskiej lub innych krajach europejskich mozna zwréci¢ produkt lokalnemu
sprzedawcy przy zakupie nowego produktu bedacego jego odpowiednikiem.
Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowac cenne zrodta surowcow
naturalnych i przeciwdziatasz ich negatywnemu wptuwowi na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, ktory mogtby by¢ wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad
ub najblizszy punkt zbidrki odpadéw. Za nieprawidtowa likwidacje tego rodzaju
odpadéw moga byc¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.
Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Chcac zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zwrdc¢ sie o potrzebne
informacje do sprzedawcy lub dostawcy wuyrobu.

E UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten sumbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Chcac zutylizowac ten wyrab,
Zwréc¢ sie 0 potrzebne informacje dotyczgce prawidtowego sposobu utylizacii
do lokalnych urzedow lub sprzedawcuy.

C € FAST CR, a.s. o$wiadcza niniejszum, ze typ urzadzenia radiowego SDB S005T
spetnia wymogi durektuwy 2014/53/UE.

Petne brzmienie deklaracji zgodnosci UE jest dostepne na stronie internetowej:
WWW.Sencor.eu

Zastrzegamy sobie mozliwos$e dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolite] Polskie]. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktdw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajagcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt buc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ ordginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wuynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztgj instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku ub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wuytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancujnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefonicznu.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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